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NARIZENI RADY (ES) & 614/2009

ze dne 7. Cervence 2009

o spole¢ném obchodnim rezimu pro vajeny albumin a mlé¢ny albumin

(kodifikované znéni)

RADA EVROPSKE UNIE, (6)

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanky 26, 87, 88, 89, 132, 133 a 308 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 278375 ze dne 29. fijna 1975
o spole¢ném obchodnim rezimu pro vaje¢ny albumin
a mléény albumin (%) bylo nékolikrdt podstatné zméné-
no (’). Z dtvodu srozumitelnosti a piehlednosti by mélo 9)
byt uvedené nafizeni kodifikovéano.

(2)  Na vaje¢ny albumin, ktery neni uveden v piiloze
I Smlouvy, se na rozdil od Zloutku nevztahuji zemédélska
ustanoveni Smlouvy.

(3)  Vznikld situace maZe mit nepfiznivy vliv na dcinnost
spolecné zemédélské politiky v odvétvi vajec.

(10)
(4)  Je tfeba dosdhnout vyrovnaného pfistupu, a proto by mél
byt zfizen spole¢ny obchodni rezim pro vajecny albumin
a mlé¢ny albumin, ktery by odpovidal systému stanove-
nému pro vejce. Je tfeba rozsifit uplatiiovani tohoto
reZimu na mléény albumin vzhledem k tomu, Ze muze
do zna¢né miry nahrazovat vaje¢ny albumin.

(5)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. ffjna 2007,
kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trht
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhu) (¥), zavedlo
ve Spolecenstvi rezim jednotného trhu pro vejce.

(11)

() Stanovisko ze dne 13. ledna 2009 (dosud nezveiejnéné v Ufednim
véstniku).

() UF. vést. L 282, 1.11.1975, s. 104.

() Viz piiloha I.

(%) U vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

Obchodni rezim pro albumin by mél s ohledem na
vzajemny vztah odpovidat stivajicimu rezimu pro vejce.

V rdmci Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni sjednalo Spolecenstvi riizné dohody. Nékteré
z téchto dohod se tykaji zemédélstvi, zejména Dohoda
o zemédélstvi (%).

Dohoda o zemédélstvi pozaduje zruSeni variabilnich cel
a dalsich opatfeni a dovoznich poplatkd. Celni sazby
uplatnované na zemédélské produkty v souladu
s Dohodou o zemédélstvi by mély byt stanoveny ve
spole¢ném celnim sazebniku.

Ceny vaje¢ného albuminu v zdsadé sleduji ceny vajec,
které jsou ve Spolecenstvi a na svétovych trzich rozdilné.
Cena vajec spolu se zpracovatelskymi ndklady nejsou
jedingmi faktory ovliviiujicimi cenu albuminu na
svétovém trhu. Pro udrzeni minimdlni drovné ochrany
proti nepfiznivym a¢inkim na trhu, které mohou
vyplyvat z vySe uvedené tarifikace, umoziiuje Dohoda
o zemédélstvi pouziti dodate¢nych cel na zakladé presné
urCenych podminek, ale pouze u produktl, na néz se
vztahuje tarifikace.

Dohoda o zemédélstvi stanovi v rezimu tak zvaného
bézného piistupu a tak zvaného minimdlniho pfistupu
fadu celnich kvét. Podminky pouzitelné pro takové
kvéty jsou v Dohodé o zemédélstvi podrobné uvedeny.
S ohledem na zvySeny pocet kvot a pro zajisténi co
nejacinngjsiho provadéni by méla byt Komise odpovédna
za jejich otevirani a spravu na pouZiti postupu projednd-
vani v fidicim vyboru.

Mezi riznymi produkty na bdzi vajec existuji dzké
hospodéiské vazby, a je proto nezbytné stanovit pro
vajeny albumin a mléény albumin mozZnost pfijmout
obchodni normy, které pokud mozno odpovidaji
obchodnim normdm stanovenym pro produkty uvedené
v ¢l 1 odst. 1 pism. s) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

() Uk vést. L 336, 23.12.1994, 5. 22.
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(12) Ve spole¢né organizaci trhu s vejci spadd vynéti z pouziti
rezimu aktivntho zuslechfovaciho styku vyhradné do
pravomoci Rady. V hospodéfskych podminkdch vyplyva-
jicich z Dohody o zemédélstvi by mohlo byt nezbytné
rychle reagovat na  problémy trhu  vznikajici
z uplatiovani vyse uvedeného rezimu. Z tohoto hlediska
by méla byt pravomoc svéfena Komisi, aby mohla
pfijimat casové omezend naléhava opatfent,

PRJALA TOTO NARIZENT:

KAPITOLA I
OBLAST PUSOBNOSTI
Cldnek 1

Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pouZziji se na tyto vyrobky
sazby cel spole¢ného celniho sazebniku:

Kody KN Popis zbozi
3502 Albuminy (véetné koncentrdtl dvou nebo vice syro-
vétkovych proteind, obsahujicich vice nez 80 % hmot-
nostnich syrovdtkovych proteinti, pocitino v susing),
albumindty a jiné derivaty albuminu
— Vajecny albumin:
ex 3502 11 —— Suseny:
350211 90 | ——— Ostatni (jiny nez nezpisobily nebo ucinény
nezptsobilym k lidskému pozivani)
ex 3502 19 —— Ostatni:
35021990 | ——— Ostatni (jing nez nezptisobily nebo ucinény
nezptisobilym k lidskému pozivani)
ex 3502 20 — Mlécny albumin, véetné koncentrati dvou nebo vice
syrovatkovych proteint:
—— Ostatni (jiny nez nezpisobily nebo ucinény
nezpusobilym k lidskému pozivani)
350220 91 | ——— SuSeny (napiiklad ve foliich, vlockdch, Supin-
kich, v prasku)
35022099 | ——- Ostatni

KAPITOLA I
OBCHOD SE TRETIMI ZEMEMI
Cldnek 2

1. Pfi dovozu vyrobki uvedenych v ¢lanku 1 do Spolecenstvi
mtize byt vyzadovano pfedlozeni dovozni licence.

2. Clenské stity vydaji dovozni licenci kazdému zadateli bez
ohledu na misto jeho usazeni ve Spolecenstvi, aniz jsou dotcena
opatien{ pfijatd k provedeni ¢lanku 4.

3. Dovozni licence je platnd v celém Spolecenstvi. Vydani
licenci je podminéno slozenim jistoty jako zdruky toho, Ze
vyrobky budou dovezeny béhem doby platnosti licence;

s vyjimkou piipadi vy3si moci jistota zcela nebo cdste¢né
propadd, jestlize se ve vySe uvedené lhiité dovoz neuskuteéni
nebo jestlize se uskutecni pouze Castecné.

4. Doba platnosti dovoznich licenci a ostatni provadéci
pravidla k odstavci 1 se stanovi postupem podle ¢l. 195 odst.
2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

Clanek 3

1. Aby se vyloucily nebo potlacily nepfiznivé acinky, které
by na trhu Spole¢enstvi mohl zptisobit dovoz nékterych
vyrobkil uvedenych v ¢lanku 1, podléhd dovoz jednoho nebo
vice téchto vyrobkd s celni sazbou stanovenou ve spole¢ném
celnim sazebniku dodate¢nému dovoznimu clu, pokud jsou
splnény  podminky stanovené v ¢&lanku 5 Dohody
o zemédélstvi, kromé piipadd, kdy nehrozi nebezpeci, Zze
dovoz narusi trh SpoleCenstvi nebo ze by dacinky byly
s ohledem na zamysleny cil nepfiméfené.

2. Dodate¢né clo lze ulozit pfi dovozech za ceny niZsi, nez
jsou spoustéci ceny, jez Spolecenstvi predalo Svétové obchodni
organizaci.

Spoustéci objemy, pii jejichz pfekroceni se uklddd dodate¢né
dovozni clo, se stanovi zejména na zdkladé dovozu do Spole-
Censtvi uskuteénéného béhem ti let piedchdzejicich roku,
v némz se projevi nebo v némz hrozi, Ze se projevi nepiiznivé
ucinky uvedené v odstavci 1.

3. Dovozni ceny, které se maji vzit v Gvahu pro uloZeni
dodate¢ného dovozniho cla, se stanovi na zdkladé dovoznich
cen CIF doty¢né zdsilky.

Dovozni ceny CIF se za timto Gcelem ovéfuji na zakladé repre-
zentativnich cen daného vyrobku na svétovém trhu nebo na
dovoznim trhu Spolecenstvi s timto vyrobkem.

4. Komise pfijme provadéci pravidla k odstavcim 1, 2 a 3
postupem podle ¢l. 195 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
Tato provadéci pravidla se tykaji zejména

a) vyrobkt, na které se uklddaji dodate¢nd dovozni cla
v souladu s ¢ldnkem 5 Dohody o zemédélstvi;

b) ostatnich kritérii nezbytnych k zajisténi toho, aby byl
odstavec 1 pouzivin v souladu s c¢lankem 5 Dohody
o zemédélstvi.
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Cldnek 4

1. Celni kvéty pro vyrobky uvedené v ¢lanku 1 vyplyvajici
z dohod uzavfenych v rdmci Uruguayského kola mnohostran-
nych obchodnich jednani se oteviraji a spravuji podle provadé-
cich pravidel pfijatych postupem podle ¢l. 195 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢ 1234/2007.

2. Kvéty mohou byt spravoviny jednim z ndsledujicich
zpusobii nebo jejich kombinaci:

a) zpusob zaloZeny na Casovém pofadi podanych zadosti
(podle zdsady ,kdo diiv piijde, je difv na fade);

b) zptsob rozdélovani kvét damérné k pozadovanym mnoz-
stvim v dobé podani zadosti (tzv. zptsob ,soubézného zkou-
mani“);

¢) zpusob piihlizejici k tradicnim obchodnim tokim (tzv.
zpusob ,tradi¢nich dovozcl | novych Zadateld).

Mohou byt stanoveny i jiné vhodné zpiisoby.

Tyto zpusoby nesméji vést k zddné diskriminaci mezi dotce-
nymi hospodéiskymi subjekty.

3. Pfijaty zpUsob sprivy vezme v pi{padé potieby v dvahu
pozadavky na zdsobovani trhu Spolecenstvi a nutnost zachovat
rovnovéhu tohoto trhu, pficemz muZe vychdzet ze zpisobi
pouzivanych v minulosti v piipadé kvét odpovidajicich kvétam
uvedenym v odstavci 1, aniz jsou dotéena prava vyplyvajic
z dohod uzavienych v rdmci Uruguayského kola mnohostran-
nych obchodnich jednéni.

4. Provadéci pravidla uvedend v odstavci 1 stanovi otevirdni
kvot na jednoletém zdkladé, a je-li to nutné, jejich vhodné
Casové rozvrzeni, uréi zpusob sprdvy, ktery se md pouZit,
a pifpadné upravuji

a) zaruky vztahujici se na povahu, provenienci a ptvod

vyrobku;

b) ustanoveni o uznavani dokladu, ktery slouzi k ovéfeni zaruk
uvedenych v pismenu a), a

¢) podminky pro vydavani dovoznich licenci a dobu jejich plat-
nosti.

Cldnek 5

Pokud je na trhu Spolecenstvi zji$tén podstatny ndrtst cen a je
pravdépodobné, Ze tato situace bude pokracovat, a je-li tim trh

naruSen nebo hrozi-li, Ze bude naruSen, mohou byt pfijata
nezbytnd opatien.

Rada na ndvrh Komise postupem stanovenym v ¢l. 37 odst. 2
Smlouvy pfijmou podle potfeby provadéci pravidla k prvnimu
pododstavci tohoto ¢lanku.

Cldnek 6

Pro vyrobky uvedené v ¢lanku 1 mohou byt pfijaty obchodni
normy, které musi s vyhradou nutného zfetele na zvlastnosti
vyrobkii odpovidat obchodnim normdm uvedenym v ¢lanku
116 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 pro produkty uvedené v casti
XIX piilohy I uvedeného nafizeni. Tyto normy se mohou tykat
zejména tiidéni podle jakosti, baleni, skladovani, pfepravy,
obchodni tpravy a oznacovani.

Normy, jejich plisobnost a obecnd provadéci pravidla pro jejich
pouzivani pfijme Rada na ndvrh Komise kvalifikovanou vétsi-
nou.

Clanek 7

1.V mife nezbytné pro fddné fungovani spole¢né organizace
trhu s vejci a tohoto nafizeni mtze Rada na ndvrh Komise
hlasovacim postupem stanovenym v ¢l. 37 odst. 2 Smlouvy
ve zvldstnich ptipadech zcela nebo &stené vyloucit pouzivani
rezimu aktivntho zuslechtovactho styku, pokud jde u vyrobky
uvedené v ¢lanku 1 tohoto nafizeni, které jsou uréeny k vyrobé
vyrobkt uvedenych ve stejném clanku.

2. Odchylné od odstavce 1, pokud se situace uvedend
v odstavci 1 stane vyjime¢né naléhavou a pokud je trh Spole-
Censtvi narufen nebo by mohl byt narusen rezimem aktivniho
zuslechtovactho styku, rozhodne Komise na Zzddost nékterého
¢lenského stitu nebo z vlastntho podnétu o nezbytnych opatie-
nich. Tato opatfeni sdéli Radé a clenskym stdttim; jejich doba
platnosti nesmi pfesdhnout Sest mésici a jsou okamzité pouzi-
telnd. Pokud clensky stdt podd Komisi Zddost, Komise rozhodne
do jednoho tydne od jejtho obdrzeni.

3. Rozhodnuti Komise mize kterykoli c¢lensky stat do
jednoho tydne ode dne jeho sdéleni predlozit Radé
k ptezkoumani. Rada muze kvalifikovanou vétsinou rozhodnuti
Komise potvrdit, zménit nebo zrusit. Pokud Rada nepfijala
rozhodnuti do ti mésich, je rozhodnuti Komise povazovino
za zrusené.
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Cldnek 8

1. Na sazebni zafazeni vyrobkd, na néZz se vztahuje toto
nafizeni, se pouZiji obecnd pravidla pro vyklad kombinované
nomenklatury a zvlastni pravidla pro jeji pouzivani. Celni
nomenklatura vyplyvajici z pouzivani tohoto nafizeni se pfejima
do spolecného celntho sazebniku.

2. Pokud toto nafizeni nebo predpisy piijaté na jeho zdkladé
nestanovi jinak, je v obchodu se tfetimi zemémi zakazdno

a) vybirdni jakychkoli poplatkii s G¢inkem rovnocennym cly;

b) uplatnovani jakychkoli mnoZstevnich omezeni nebo opatfeni
s rovnocennym G¢inkem.
KAPITOLA 1II
OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 9

Vyrobky uvedené v ¢lanku 1, které jsou vyrobeny nebo ziskany
z produktll, jez nejsou uvedeny v ¢l. 23 odst. 2 a clanku 24
Smlouvy, se nepropusti do volného obéhu uvniti Spolecenstvi.

Cldnek 10

Clenské stity a Komise si navzdjem sdéluji Gdaje nezbytné pro
provadéni tohoto nafizeni. Pravidla pro sdélovani a $ifeni téchto
udajt se pfijmou postupem podle ¢l. 195 odst. 2 nafizeni (ES)
¢ 1234/2007.

Cldnek 11
Nafizeni (EHS) ¢. 2783/75 se zrusuje.

Odkazy na zruené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou
v piiloze 1L

Cldnek 12

Tato nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 7. cervence 2009.

Za Radu
piedseda
A. BORG



L 181/12 Utedni véstnik Evropské unie 14.7.2009

PRILOHA 1
ZRUSENE NARIZENI A JEHO NASLEDNE ZMENY

Naifzeni Rady (EHS) ¢. 2783/75
(Uf. vést. L 282, 1.11.1975, s. 104).

Natizen{ Komise (EHS) ¢. 4001/87
(U, vést. L 377, 31.12.1987, s. 44).

Naifzeni Rady (ES) ¢. 3290/94 Pouze ¢dst B piilohy XII
(UTf. vest. L 349, 31.12.1994, s. 105).

Naifzeni Komise (ES) & 2916/95 Pouze ¢l. 1 bod 6
(Ut. vést. L 305, 19.12.1995, s. 49).
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PRILOHA I

SROVNAVACI TABULKA

Nafizeni (EHS) ¢. 2783[75

Toto nafizeni

Clanek 1

Cl. 2 odst. 1 prvn{ pododstavec

Cl. 2 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 2 odst. 1 teti pododstavec

Cl. 2 odst. 2

Clanek 3

Cl. 4 odst. 1

Cl. 4 odst. 2 ndvéti

Cl. 4 odst. 2 prvni, druhd a tieti odrdzka
Cl. 4 odst. 3 a 4

Clanky 5 az 7

Cl. 8 odst. 1

Cl. 8 odst. 2 navéti

Cl. 8 odst. 2 prvni a druhd odrdzka
Clanky 9 a 10

Clanek 11

Clanek 12

Piiloha

Clanek 1

Cl 2 odst. 1

Cl. 2 odst. 2

Cl 2 odst. 3

Cl 2 odst. 4

Clanek 3

Cl 4 odst. 1

Cl. 4 odst. 2 ndvét

Cl. 4 odst. 2 pism. a), b) a ¢)
Cl. 4 odst. 3 a 4

Clanky 5 az 7

Cl. 8 odst. 1

Cl. 8 odst. 2 navéti

Cl. 8 odst. 2 pism. a) a b)

Clanky 9 a 10

Clének 11

Cléanek 12

Piiloha I

Pifloha II




